
Глава 224.

Ее слова звучали тепло, но они также содержали намерение дистанцироваться.

Джи Мо Ян был очень чувствительным человеком, поэтому он, естественно, почувствовал это.

‘Ах? Почему эта девушка отвергла меня? Она играет в недотрогу? Или это из-за чего-то
другого?’

Его глаза потеряли блеск, когда он отстранился от нее: «Нет необходимости сталкиваться с
непредвиденными опасностями; но я прошу тебя просто держать в секрете то, что ты пила мою
кровь. Ты можешь это сделать?»

«Да!»

Все, что угодно, пока это не будет угрожать ее жизни.

Затем она с любопытством спросила: «Мастер Ян, какова форма твоего второго духовного
сокровища?»

Джи Мо Ян ответил с холодком в голосе: «Это тебе знать необязательно. Чем больше ты
знаешь, тем большую это представляет опасность. Еще одна просьба – веди себя так, как будто
ничего не произошло сегодня»

Цинь Янь нахмурилась. Что ж, так тому и быть.

Отлично, у мастера Яна определенно много секретов. Действительно, ничего хорошего не
выйдет, если такой незначительный персонаж, как она, будет слишком много знать о его
секретах.

Сначала она должна сосредоточиться на развитии своих способностей к самосохранению.

Она быстро надела свою одежду и мило сказала: «Мастер Ян, пойдемте за звездой»

В этот момент голос Мо Ши раздался за дверью.

«Молодой господин, вопросы о поместье Хуаней были решены. Все участники инцидента были
доставлены в консульство и ожидают решения молодого господина или леди Хуань. Мадам
Хуань также очень хотела увидеться с леди Хуань, все в порядке?»

Джи Мо Ян взглянул на Цинь Янь, и она ответила, кивнув головой. Она также очень
беспокоилась о своей матери. Ей было любопытно, как произошел сегодняшний инцидент. Как
они осмелились использовать такие методы? Если она не отхлещет труп человека, это будет
уже не она; привлечение звезды может подождать.

Поэтому Джи Мо Ян ответил: «Пойдем, выйдем к ним»

***

Это было уже глубокой ночью.

В зале для гостей консульства беспокойная мадам Хуань расхаживала из угла в угол.

Два перьевых стражника стояли рядом с «мадам Хуань». Кровотечение на ее бедре



остановилось, но она была вся в ранах и царапинах от борьбы и избиения.

Ло Цяо и несколько опытных служанок рассматривали ее. Иногда она поднимала ногу и
пинала ее: «Как ты смеешь вредить нашей молодой хозяйке, как ты смеешь…»

Она специально наносила удары по ранам; «мадам Хуань» стонала от боли, однако она ни разу
не попросила пощады.

Госпожа Хуань уже прошла неизвестное количество кругов в зале; не в силах больше
сдерживаться, она со слезами на глазах обратилась к стражникам: «Прошу вас, позвольте мне
увидеть мою дочь. Мне нужно знать, что она в порядке…»

В этот момент у дверей раздался энергичный голос:

«Я в порядке, мама, ты, должно быть, волновалась!»

Это была Цинь Янь, а рядом с ней стоял элегантный Джи Мо Ян.

Они вошли в зал вместе, но поскольку фигура Джи Мо Яна обладала эффектом ореола, когда
он вошел в зал, это выглядело так, будто он главный герой, а Цинь Янь превратилась в
побочного персонажа.

Все быстро рассыпались в поклонах и приветствиях для молодого мастера.

Джи Мо Ян прошел к столу и сел в грациозную позицию; он поднял чашку чая рядом с собой,
наблюдая за тем, что происходит.

«Продолжайте то, что делали. Не обращайте на меня внимания»

Только тогда все расслабились.

Ло Цяо и другие служанки преклонили колени перед Цинь Янь.

«Госпожа, мы, слуги, пренебрегли своим долгом; мы не должны были покидать здание, тем
самым позволяя этим злодеям получить возможность нанести удар. Пожалуйста, накажите
нас, юная госпожа…»

«Никто из вас не виноват, никто не ожидал, что это произойдет» - спокойно ответила Цинь
Янь.
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